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Chambre
des Représentants

SESSION EXTRAORDINAIRE 1968

23 OCTOBRE 1968.

PROJET DE LOI
portant modification de la loi du 24 décembre 1963
relative à la réparation des dommages résultant
des maladies professionnelles et à la prévention

de celles-ci.

AMENDEMENTS
PRESENTES. PAR LE GOUVERNEMENT.

Article premier (nouveau).

Faire précéder l'article premier par un article premier
(nouveau), rédigé comme suit:

«A l'article 2 de la loi du 24 décembre 1963 relative
à la réparation des dommages résultant des maladies profes-
sionnelles et à la prévention de celles-ci. le § 1. 7·, 8°. 9° et
le § 2, a:lin€a 3, sont abrogés. »

JUSTIFICATION.
Les personnes visées à l'article 2. § 1. 7' et 8', tombent sous l'appli-

cation de la loi du 3 juillet 1967 sur la réparation des dommages
résultant des accidents du travail, des accidents survenus sur le che-
min du travail et des maladies professionnelles dans le secteur public.

L'abrogation de l'article 2, § 1. 9', est basée sur le fait que le Roi,
, en vertu de l'aettcle 2. § 3, de la loi du 24 décembre 1963, a le pouvoir
d'étendre la réparation des dommages résultant des maladies profes,.
sionnelles à d'autres personnea,

Le texte actuel donne lieu à des difficultéS continues. L'extension de
la réparation pourra s'effectuer à l'avenir par le Rol en accord avec
le comité technique et le comité de gestion du Fonds des maladies
professionnelles et aussi, le cas échéant. en accord -avec les autres
,départements; cette procédure offre plus de souplesse que le texte actuel.

Art. 'tbis (nouveau).

Insérer un artide 4bis (nouveau), r~di9é comme suit:

Le texte néerlandais de l'article 29, alinéa 2. de le même
loi. est complété par les mots :

« tenzij het teqendeel bettoezen ioordt »,

Voir:
8J (S.E. 1968) :

- N° I : Projet de loi.
- N°s 2 à 4 : Amendements.
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Kamer
van Volksvertegenwoordigers

BUITENGEWONE ZITTING 1968

23 OKTOBER 1968.

WETSONTWERP
tot WIJZiging van de wet van 24 december 1963
betreffende de schadeloosstelling voor en de voor-

koming van beroepsziekten.

AMENDEMENTEN
VOORGESTELD DOOR DE REGERING:

Art. 1 (nieuw).

Artikel 1 doen voorafgaan door een artikel 1 (nieuw),
luidend als volgt:

«In ertikel 2 van de wet van 24 december 1963 betre]»
fende de schadeloossielling .voor en de voorkoming van
beroepsziekten. ioorden § 1, 7°, 8". 9° en § 2, derde lid,
opgeheven,"

VERANTWOORDING.

De personen bedoeld bi] artikel 2, § 1. 7' en, 8', vallen onder de
toepassinq van de wet van 3 [uli 1967 betrefferïde de schadevergoeding
voor arbeidsongevallen. voor ongevallen op de weg naar en van het
werk en voor de beroepsztekten in de overheldssector.

De opheffing van artikel 2. § l , 9', is gesteund op het fett dat de
Koning, krachtens artikel 2, § 3, van de wet van 24 december 1963
de macht heelt, de schadeloosstelling voor beroepsziekten uit te bretden
tot andcre personen.

De bestaande tekst geeft aanleiding tot voortdurende moeilijkheden.
In de toekornst zal de uitbreiding van de schadeloosstellinq kunnen
gebeuren door de .Koning in overleq met de technische raad en het
beheerscomlté van het Fonds voor; de bercepsztekten en eventueel ook
in overleq met de andere departernenten, wat meer soepelheid biedt
dan de hutdtqe tekst,

Art. "ibis (nieuw).

Een artikel 4bis (nteuw ) Invoeqen, luidend als volgt:

De Nededendse tekst yan ertlkel 29. tweede lid, !Jan
dezelfde wet. uiordt aange!Juld met de uroerden :

« ten zi] het teqendeel beurezen wordt ».

Zie:
8J (B.Z. 1968) :

- NI' 1 : Wetsontwerp,
- Nrs 2 tot 4 ; Amendementen.

H. - 149,
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JUSTIFICATION.

Le but de cet article est d'assurer la concordance complète entre
les textes néerlandais et français de l'article 29,

Art. IONs (nouveau).

Insérer un article lObis (nouveau), rédigé comme suit:

L'alinéa suiVilJ1ltest inséré entre l'alinéa l " et l'alinéa 2
de l'article 49 :

« Le Fonds des maladies professionnelles peut également
statuer de plein droit sur la revision des indemnités déjà
acquises. Cette revision. s'effectue de la manière déterminée
par le Roi ».

JUSTIFICATION.
Le texte actuel de l'article 19 est complété par la disposition susmen-

tionnée, parce que le Fonds des maladies profesaionnelles doit en effet
disposer de toutes les garanties légales pour pouvoir procéder à un
nouvel examen. Le Roi précisera les modalités de cette revision en
accord avec le comité de gestion du Fonds.

Art. 13bis (nouveau).

Insérer un article 13bis (nouveau). rédigé comme suit;

L'article 67 de la même loi est remplacé par la disposition
suivante:

«Art. 67. - Sans préjudice des devoirs incombant aux
officiers de police judiciaire, les fonctionnaires et agents
désignés par le Roi surveillent l'exécution de la présente loi
et de ses arrêtés d' exécution ».

Art. 13ter (nouveau).

Insérer un article l3ter (nouveau), rédigé comme suit;

L'article 68 de la même loi est remplacé par la disposition
suivante:

«Art, 68. - Les fonctionnaires et agents visés à l'arti-
cle 67 peuvent, dans l'exercice de leur mission;

» 10 pénétrer librement, à toute heure du jour et de la nuit.
sans eoertissemeni préalable. dans tous les établissements,
parties d'établissements, locaux ou autres lieux de travail
où sont occupés des personnes soumises aux dispositions
de la présente loi et de ses arrêtés d'exécution: toutefois.
dans les locaux habités, ils ne peuvent pénétrer qu'avec
l'autorisation préalable du juge de paix;

» 20 procéder cl tous examens, contrôles et enquêtes, et
recueillir toutes informations qu'ils estiment nécessaires pour
s'assurer que les dispositions légales et réglementaires sont
etlectivement observées, et notamment:

» a) interroger. ,.soit seuls, soit ensemble, -l'employeur,ses
préposés ou mandataires ainsi que les travailleurs et les
membres des délégations syndicales au sein de l'entreprise.
sur tous faits dont la connaissance est utile à rexercice de la
surveillance:

» b) se taire produire sans déplacement tous livres, regis.
tres et documents dont la tenue est prescrite par la présente
loi et ses arrêtés d'exéClltion, d'en établir des copies ou
extraits:

l 2 J

VERANTWOORDING.

Het doel van dit artlkel is een vo llediqe ovcrcenstcmrnlnq te brenqcn
tussen de Nedcr landse en de Franse rekst van artikel 29.

Art. 10his (nieuio],

Een artikel lObis [nieuw ) invoegen, luidend als volgt:

ln artikel '19 toordt tUSSElnhet eersre en tweede lid vol.
gend lid toeqevoegd :

« Het Fonds uoot de betoepsziekten kan ook embtsheloe
uitspraak doen over de herzieninq van de teeds toeqekende
vergoedingen. Die herzieninq gebeurt eisden op de wijze
bepeeld door de Koning »,

VERANTWOORDING.

De bestaande tekst van artlkel 49 wordt aanqevuld met bovenstaande
bepallnq, daar het Fonds voor de beroepsziekten lnderdaad over een
volledlqe rechtszekerhetd moet beschlkken om te kunnen overgaan tot
cen ntcuw onderzoek, De Konmq zal de nadere reqelen van die her-
ziening vastleqqen, in overleq met het beheerscornité van het Fonds.

Art. 13bi.s (nieuw).

Een artikel 13bis (nieuw) invoegen, Iuidend als volqt i

Artikel 67 van dezelfde iuet wordt vervangen door de
uolqende bepaling:

« Art. 67. -- Onvermindetd de plichten van de officieren
vall gcrechteli;ke politie, houden de door de Koning aange-
wezen umbtenereri en beembten toezicht op de uituoerinq
van de uiet en van de uitooetinqsbesluiten ervan. »

Art. 13ter (nieu w) .

Een artikel 13ter (nieuw) invoegen, Iuidend als volgt:

Artikel 68 van dezelide wet toordt veroenqen door de
volqende bepelinqen :

«Art. 68. - De in ertikei 67 bedoelde embieneren en
beembten mogen. bi; de uitoefening van hun opdrecht i

~ loop gelijk urelk oqenblik van de dag of van de necht,
sonder (.1oorafgaande verioittiqing, oti] binnenqeen in alle
intichtinqen, gedeelten van insichtinqen, lokelen ot endere
ioerkpleetsen, waar personen tewerkgesteld zijn die onder
de bepelinqen van deze wet en van de uituoetinqsbesluiieti
ervan oellen: tot de bewoonde lokelen hebben zi] eoenwel
eileen toegang wanneer de orederechter vooraf toestemming
heeft verleend:

» 20 gelijk welk onderzoek, gelijk welke controle en
enquête insiellen, elsmede alle inlichtinqen inwinnen die zij
nodig achten om zich ervan te oerqewissen dat de wette-
lijke en reglementaire bepelinqen ioerkelijk iooeden nage-
leejd, en met name:

» a) de werkqeoer, zijn eengestelden of lesthebbers even-
als de ioetknemers en de leden van de syndicale afvaardi-
gingen van de onderneminq hetzi] eileen, hetzij te zamen
ondervragen over alle [eiten coelke het nuttig is te kermen
voor de uitoefening van het toezicht:

» b ) zich zonder oerplnatsino alle boeken, reqisters en
documenten doen overleqqen die bij deze wet en 'de uit-
uoerinqebesluiten ervan zijn uootgeschreoen, en afschriften
o] uittteksels ervan opmeken:



» c) prendre connaissance et copie de tous livres, regis-
tres et documents qu'ils jugent nécessaires à l'accomplisse-
ment de leur mission;

» d) ordonner l'affichage des documents dont l'epposi-
1 ion est prévue pat la présente loi et ses arrêtés d'exécution ».

Art. 13quater (nouveau).

Insérer un article 13quater (nouveau), rédigé comme
suit:

Un article 68bis, rédigé comme suit, est inséré dans la
même loi:

« Art. 68bis. - Les fonctionnaires et agents visés à l'arti-
cle 67 ont le droit de donner des avertissements, de fixee au
contrevenant un délai destiné li lui permettre de se mettre en
règle, de dresser des procès-verbaux qui font foi jusqu'à
preuve du contraire. Une copie du procës-oerbal doit être
notifiée: au contrevenant dens les sept jours de la constata-
tion de l'infraction à peine de nullité ».

Art. 13quinquies (nouceau}.

Insérer un article 13quinquies (nouveau). rédigé comme
suit:

Un article 68ter, rédigé comme suit, est inséré dans la
même loi:

Art. 68ter. - Les fonctionnaires et agents visés à l'arti-
cle 67 peuvent, dans l'exercice de leurs fonctions. requérir
J'assistance de la police communale et de la gendarmerie ».

Art. 13sexies (nouveau).

Insérer un article 13sexles (nouveau), rédigé comme
suit:

L'article 69 de la même loi est remplacé par la disposition
suivante:

«Art. 69. -- Sans préjudice des articles 269 à 274 du
Code pénal, sont punis d'un emprisonnement de huit jours
à un mois et d'une amende de vinqt-six à cinq cents francs
ou d'une de ces peines seulement:

» t- l'employeur, ses préposés ou mandataires qui ne se
sont pas conformés aux obligations prescrites par la présente
loi et ses arrêtés d'exécution:

.•2° l'employeur, ses préposés ou mandataires ainsi que
les travailleurs qui ont mis obstacle ti la surveillance orga~
nisée en vertu de la présente loi ».

Art. 13septies (nouveau).
Insérer un article 13septies (nouveau), rédigé comme

suit:
Un article 69bis, rédigé comme suit, est inséré dans la

même loi: .
«Art. 69bis. - En cas de récidive dans l'année qui suit

une condamnation, la peine peut être portée au double du
maximum :t,

Art. iJoeties (nouveau).
Insérer un article 130etles (nouveau), rédigé comme

suit:
Un article 69ter, rédigé comme suit, est inséré dans la

même loi:
«Art. 69ter. - L'employeur- est civilement responsable

des amendes auxquelles ses préposés ou mandataires ont été
condamnés ».
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» c) inzage en afschrift nemen pail alle boeken, regis~
ters en documenten die zi] voor het volbrenqen CJanhtin
opdracht nodig schten:

» d) gelasten dat de documenten worden eenqeplekt: die
krachtens deze ioet en de uitvoerinqsbesluiten ervan moeten
gealficlieerd ioorden ».

Art. 13quater (nieuw).

Ecn artikel 13quatel' (nieuw) Invoegen;' luidend als
volgt;

Een artike! 68bis. luidend als voiqt, wordt in dezelfde
uret ingevoegd:

« Art. 68bis. - De in artikel 67 qenoemde embteneren en
beembten hebben het recht uieerschiuvinqen te qeoen, voor
de overtredet een termijn te bepalen om zich in orde te stel-
len en processen-oerbeel op te meken die bewijskrecht heb-
ben tenzi] hei teqendeel wordt betoezen, Op strafte (Jan
nietiqh.eid, moet aan de ooertteder, binnen zeven degen na
de vaststelling van de overtredinq, een afschrift van het
proces-verbeel ter kennis urotden gebracht ».

Art. 13quinquies (nieuw).
Een artikel 13quinquies (nieuw) Invoeqen, luidend als

volgt:
Een artikel 68ter. luidend als volgt, wordt in dezelfde

wet £ngevoegd z
« Art. 68ter. - De in ertikel 67 genoemde embieneren en

beembten kunnen bi] de uitoejeninq .van hun ambt de bij-
stand van de gemeentepolitie en van de rijkstaecht oor-
deren ».

Art. 13sexies (nieuw).
Een artikel 13sexies (nieuw) invoegen, luidend als

volgt =,
Artikel 69 van dezelfde wet wordt oetvenqen door de

oolqende bepelinq :
« Art. 69. - Onverminderd de ertikelen 269 tot 274 van

het Strafwetboek, worden met geCJangenisstraf van acht
dagen tot een maand en met qeldboete van zesentiointiq tot
vijfhonderd frank of met een van die straffen eileen gestraft:

» ]0 de uierkqeuer, zijn eenqestelden of lesihebbers, die
erbeid dcen of laten uerrichten in strijd met de bepelinqen
van deze uiet of van de uitooeeinqsbesluiten ervan;

;jo 2° de tuerkqeoer, zijn aangestelden allasthebbers eoen-
els de uierknemers die het krechiens deze wet georgani~
seerde toezicht oerhindeeen ».

Art. 13septies (nieuw).

Een artikel 13septies (nicuw ) invoegen, luidend als
volgt:

Een artikel 69bis, luidend als volqt, wordt in dezelfde
wet ingeooeçd s

«Ar-t. 69bis. - Bij herhslinq binnen een jaar na een
vorige veroordelinq kan de straf op het dubbel van het
maximllm ioorden qebrecht ».

Art. 130cties (nieu w) .

Een artikel 130cties (nieuw) invoegen, luidend als
volgt:

Een artikel 69ter, luidend els volgt, wordt in dezelfde wet
ingeooeqd :

«Art. 69tcr. -- De ioerkçeoer is burqerrechterlijk aan"
sprekelijk. voor de betaling van de geldboeten waartoe zijn
aangestelden of lesthebbers worden veroordeeld ».
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Art. 13nonies t ncuveeu ),

Insérer un article 13nonies (nouveau). rédigé comme
suit:

Un article 69quater. rédigé comme suit. est inséré dans
la. même loi:

« Art. 69quater. - Toutes les dispositions du livre 1"'
du Code pénal, le chapitre V excepté, mais le chapitre VII
et l'article 85 compris. sont applicables aux infractions pré-
vues par la présente lot »,

Art. 13decies (nouveau).

Insérer un article 13dec:les (nouveau), rédigé comme
suit:

Un article 69quinquies, rédigé comme suit. est inséré dans
la même loi;

« Art. 69quinquies. - L'action publique résultant des
infractions aux dispositions de la présente loi et des arrêtés
pris en exécution de celle-ci, se prescrit par un an à compter
du fait qui a donné naissance à l'action »,

Art. 13undecies (nouveau).

Insérer un article 13undecies (nouveau), r':digé comme
suit I

Un article 69sexies. rédigé comme suit, est inséré dans
la même loi:

« Art. 69sexies. - L'article 69 est également applicable
aux assurés libres ».

JUSTIFICATION.

Ces amendements ont pour but de poursuivre l'œuvre d'unification
des rtgles en matière de sanctions pénales et de surveillance dans la
législation sociale que le Parlement a entrepris depuis 1964.

Art. 16bis (nouveau).

Ias&er un article 16bis (nouveau), rédigé comme suit:

«Le Roi peut coordonner les dispositions de la loi du
2~ décembre 1963 en tenant compte des modifications
expresses ou implicites qui auront été apportées à des dis-
positions au moment où la coordination sera établie.

:I> A cette fin, Il peut:
:. 1° modifier l'ordre, la numérotation et, d'une manière

générale, la forme des dispositions à coordonner;

• 2° mettre en concordance avec la nouvelle numérota-
tion, les références contenues dans les dispositions à coor-
donner;

~ 3° sans porter atteinte aux principes inscrits dans les
dispositions à coordonner. en modifier la rédeciion en vue
d'assurer leur concordance et d'en unifier la terminologie ».

JUSTII':ICATION.

Le but de cet article est de rendre possible la coordination de la loi
du 24 décembre 1963, chaque fois que cette loi est modifiée.

Le Ministre de la Prévoyance sociale,

[ 4 ]

Art. 13nonies [nleiu»),

Een artikel 13nonies (nieuw) invocqen, luidend als
volgt:

Een ertlkel 69quater, luidend als volgt, ioordt in dezeljde
ioet ingevoegd:

« Art. 69quatêr -- Alle bepeiinqen van boek I van het
Strafwetboek, uitqezonderd hoofdstuk V, maal' met inbeqtip
van hoofdstuk V/l en. van ertikel 85. zijn toepesseliik op de
in deze wet omschreoen misdrijven »,

Art. 13decies {nieuui},

Een artikel 13decies (nieuw) invoegen, luidend als
volgt:

Een ertikel 69quinquies. luidend als volgt. wordt in
dezeljde wet inçevoeqd :

«Art. 69quinquies. - De publieke rechtsoordering
weqens overtredinq van, de bepalingen van deze wet en vlln
de ter uitvoerinq ervan genomen besluiten oerjeert door
verloop van een jaar na het [eit waaruit de uordering is
ontstaan ».

Art, 13undecies (nieu w) .

Een artikel t3undecies (nieuw) invoeqen, luidend als
volgt:

Een ertikel 69sexies. luidend als volçt, ioordt in dezelfde
aret inqevoeqâ :

« Art. 69sexies. - Artikel 69 is eveneens van toepessinç
op de vrijllJiliig verzeketden ».

VERANTWOORDING.

Deze amendernenten beoqen het verder doordrtjven van de eenmakinq
van de t't'gelen inzak", strafbepalingen en toeztcbt In de soctale wet-
geving, zoals deze sinds 1964 door het Parlement wordtondernomen.

Art. 16bis (nieuw).

Een artikel 16bis (nieuw) Invoegen, Iuidend als volgt;

«De Koning kan de bepslinqet: van de wet van 24 decem-
ber 1963 coôrdineren met inechineminq van de uitdeukke-
lijke of impliciete wijzigingen welke die bepelingen op het
tijdstip van de coôrdinetie hebben onderqesn.

~ Daartoe kan Hij:
» 1° de volqorde, de nummerinq van de te coôrdineren

bepelinqen en, in het elqemeen. de teksten naar de vorm
wijzigen;

» 2° de oerioijzinqen die voorkomen in de te coôtdineren.
bepelinqen met de nieuwe nummerinq ooereenbrenqen,

» 3° sonder afbreuk te doen aan de beqinselen urelke in
de te coôrdineren bepelinqen. vervat zijn, de redectie ervan
wijzigen ten einde ze onderling te doen ouereenstemmen en
eenheid in de terminologie te beenqen ».

VERANTWOORDING.

Het doel van dit artikel Is de coördinatte moqe lijk maken van de
wet van 2i december 1963, telkens wanncer deze wet wordt gewijzigd.

P. DE PAEPE.

De Minister !Jan Sociale Voorzorg,


